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Proposta de regulamento do Conselho relativo

N

a

conservagio e a exploracio sustentivel dos
recursos haliéuticos no dmbito da politica comum da pesca

(2002/C 203 E/38)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

COM(2002) 185 final — 2002/0114(CNS)

(Apresentada pela Comissdo em 29 de Maio de 2002)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o seu artigo 37.°,

Tendo em conta a proposta da Comisséo,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Considerando o seguinte:

(1)

O Regulamento (CEE) n.° 3760/92 do Conselho, de 20 de
Dezembro de 1992, instituiu um regime comunitdrio da
pesca e da aquicultura (!). Nos termos do referido regula-
mento, o Conselho deve decidir dos eventuais ajustamen-
tos a introduzir até 31 de Dezembro de 2002.

Dado que um grande nimero de unidades populacionais
continua em declinio, é necessirio melhorar a politica
comum da pesca por forma a garantir a viabilidade do
sector das pescas a longo prazo através da exploragio
sustentdvel dos recursos aqudticos vivos, com base em
pareceres cientificos sérios e no principio de precaucio.

O objectivo da politica comum da pesca deve, por con-
seguinte, consistir em permitir a exploragdo sustentavel
dos recursos aqudticos vivos e da aquicultura, no contexto
de um desenvolvimento sustentdvel, atendendo, de uma
forma equilibrada, aos aspectos de ordem ambiental, eco-
némica e social.

E importante que a gestio da politica comum da pesca
seja orientada pelo principio da boa governanca e que as
medidas adoptadas sejam mutuamente compativeis e coe-
rentes com outras politicas comunitdrias.

Uma abordagem plurianual da gestdo haliéutica, que in-
clua planos de gestdo plurianuais para as unidades popu-
lacionais, permitird atingir mais eficazmente o objectivo
da exploragdo sustentdvel. No respeitante as unidades po-
pulacionais que se considera estarem abaixo dos limites
bioldgicos seguros, a adop¢do de um plano de gestdo
plurianual é uma prioridade absoluta. Em conformidade
com os pareceres cientificos, poderdo ser necessdrias re-

() JO L 389 de 31.12.1992, p. 1.

(11)

(12)

ducdes substanciais do esfor¢o de pesca para estas unida-
des populacionais.

Os planos de gestdo plurianuais deverdo fixar objectivos
para a exploracdo sustentdvel das unidades populacionais
em causa, conter regras em matéria de exploracio que
estabelecem como devem ser calculados os limites em
matéria de capturas anuais e esforco de pesca e prever
outras medidas de gestdo especificas, atendendo igual-
mente aos efeitos noutras espécies.

A exploracio sustentdvel das unidades populacionais para
as quais ndo tenha sido estabelecido um plano de gestio
plurianual deve ser assegurada através da fixagdo de limi-
tagdes das capturas efou do esforgo.

E conveniente prever disposicdes relativas 2 adopgio de
medidas de emergéncia pelos Estados-Membros ou pela
Comissdo em caso de ameaga grave para a conservagio
dos recursos ou para o ecossistema resultante das activi-
dades de pesca, que requeira uma acgdo imediata.

Na respectiva zona das 12 milhas maritimas, os Estados-
-Membros devem ser autorizados a adoptar medidas de
conservagdo e de gestdo aplicdveis a todos os navios de
pesca, desde que tais medidas, nos casos em que sdo
aplicdveis aos navios de pesca de outros Estados-Mem-
bros, ndo sejam discriminatérias e tenham sido objecto
de uma consulta prévia e que a Comunidade ndo tenha
adoptado medidas relacionadas especificamente com a
conservacdo e gestdo nessa zona.

E conveniente reduzir a frota comunitiria por forma a
adaptd-la aos recursos disponiveis e estabelecer medidas
especificas que permitam atingir esse objectivo, nomeada-
mente a fixacdo de niveis de referéncia a nio exceder em
termos de capacidade de pesca, o estabelecimento de um
mecanismo comunitdrio especial para o fomento da de-
moli¢do dos navios de pesca e a institui¢do de regimes
nacionais de entrada/saida.

Cada Estado-Membro deverd manter um ficheiro nacional
dos navios de pesca que deverd ser colocado a disposi¢do
da Comissdo, para fins de acompanhamento da dimensio
das frotas dos Estados-Membros.

As regras em vigor desde 1983, que limitam o acesso aos
recursos nas zonas das 12 milhas maritimas dos Estados-
-Membros, funcionaram de forma satisfatoria e devem con-
tinuar a ser aplicadas numa base permanente.
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(13) Apesar de as outras restricdes de acesso estabelecidas na tinuem a ser perpetradas. Além disso, é necessdrio garan-

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

legislacdo comunitéria deverem, de momento, ser manti-
das, é necessdrio revé-las a fim de determinar se sdo ne-
cessdrias para garantir uma pesca sustentdvel.

Atendendo a situagdo econdmica precdria em que se en-
contra o sector das pescas e a dependéncia de certas
populagdes costeiras em relagio a pesca, é necessario ga-
rantir a estabilidade relativa das actividades de pesca atra-
vés da reparticio das possibilidades de pesca pelos Esta-
dos-Membros, com base numa estimativa da parte das
unidades populacionais que cabe a cada Estado-Membro.

Para assegurar a execugdo eficaz da politica comum da
pesca, é conveniente reforcar o regime comunitdrio de
controlo e de execugdo no dominio da pesca e melhor
definir a reparticdo das responsabilidades entre as autori-
dades dos Estados-Membros e a Comissdo. Para o efeito,
afigura-se conveniente inserir no presente regulamento as
principais disposi¢cdes que regem o controlo, a inspecgdo
e a execucdo das regras da politica comum da pesca, que
constam ja em parte do Regulamento (CEE) n.° 2847/93
do Conselho, de 12 de Outubro de 1993, que institui um
regime de controlo aplicdvel a politica comum das pescas.
O referido regulamento deve permanecer em vigor até
terem sido adoptadas todas as regras de execucdo neces-
sarias.

As disposigdes relativas ao controlo, a inspecgdo e a exe-
cucdo dizem, por um lado, respeito as obrigacdes dos
capitdes dos navios e dos operadores da cadeia de comer-
cializacdo e enunciam, por outro lado, as diferentes res-
ponsabilidades dos Estados-Membros e da Comissio.

A Comunidade deve poder reclamar uma reparagio aos
Estados-Membros sob a forma de redugdes das quotas
sempre que uma infrac¢do as regras da politica comum
da pesca resulte em perdas para o que constitui um re-
curso comum. Nos casos em que ndo seja possivel pro-
ceder a uma redugdo das quotas, a compensagio pode
revestir a forma de um valor quota equivalente. Nos casos
em que se estabeleca que outro Estado-Membro foi pre-
judicado em consequéncia da infrac¢do das regras, deverd
ser atribuida a esse Estado-Membro uma parte ou a tota-
lidade da reparagdo ou compensacio.

Os Estados-Membros devem ser obrigados a adoptar me-
didas imediatas para evitar que as infrac¢Bes graves, na
acep¢do do Regulamento (CE) n.° 1447/1999 do Conse-
lho, de 24 de Junho de 1999, que fixa uma lista dos tipos
de comportamento que infringem gravemente as regras da
politica comum da pesca (?), detectadas em flagrante con-

() JO L 167 de 2.7.1999, p. 5.

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

tir que as referidas infrac¢des graves sejam sancionadas
com a mesma eficdcia por todos os Estados-Membros.

A Comissdo deve poder adoptar medidas imediatas para
evitar que qualquer incumprimento das regras da politica
comum da pesca possa prejudicar os recursos aqudticos
vivos.

A Comissdo deve usufruir dos poderes adequados para
poder cumprir a sua obrigacio de controlo e avaliar a
execugdo da politica comum da pesca pelos Estados-Mem-
bros.

E necessario intensificar a cooperagdo e a coordenagio
entre todas as autoridades competentes, por forma a ga-
rantir o cumprimento das regras da politica comum da
pesca, designadamente através do intercimbio de inspec-
tores nacionais e exigindo que, para o apuramento dos
factos, os Estados-Membros confiram aos relatérios de
inspecgdo estabelecidos pelos inspectores da Comunidade,
de um outro Estado-Membro ou da Comissdo valor idén-
tico ao dado aos seus proprios relatérios de inspeccio.

E conveniente introduzir um processo simplificado para
fins de execugdo das medidas adoptadas ao abrigo de
acordos internacionais que se tornam vinculativas para a
Comunidade se esta dltima ndo apresentar objecgdes.

Dado que sdo medidas de gestdo ou medidas de ambito
geral na acepcdo do artigo 2.° da Decisdo 1999/468/CE
do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras
de exercicio das competéncias de execucdo atribuidas a
Comissdo (%), as medidas necessdrias para fins de execucdo
do presente regulamento devem ser adoptadas através do
procedimento de gestdo previsto no artigo 4.° ou do pro-
cedimento de regulamentagdo previsto no artigo 5.° da
mesma decisdo.

Para contribuir para a realizagdo dos objectivos da politica
comum da pesca, é conveniente criar conselhos consulti-
vos regionais, por forma a permitir que a politica comum
da pesca beneficie dos conhecimentos e da experiéncia
dos interessados do sector e a atender as diversas situagdes
nas dguas comunitdrias.

Para garantir que a politica comum da pesca beneficie dos
melhores pareceres cientificos, técnicos e econdémicos, é
conveniente que a Comissdo seja assistida por um comité
competente.

() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23.
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(26) Em conformidade com o principio da proporcionalidade,
para atingir o objectivo fundamental de explora¢do sus-
tentdvel dos recursos aqudticos vivos, é necessirio e con-
veniente estabelecer regras relativas a conservagio e ex-
ploragdo dos referidos recursos. Em conformidade com o
terceiro pardgrafo do artigo 5.° do Tratado, o presente
regulamento ndo excede o necessdrio para atingir os ob-
jectivos.

(27) Dado o ntimero e a importincia das alteracdes a efectuar,
hd que revogar o Regulamento (CEE) n.° 3760/92 do
Conselho. Dado que se tornou sem objecto, hd também
que revogar o Regulamento (CEE) n.° 101/76 do Conse-
lho, de 19 de Janeiro de 1976, que estabelece uma poli-
tica comum de estruturas no sector da pesca (1),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO I
AMBITO DE APLICACAO E OBJECTIVOS
Artigo 1.°
Ambito de aplicacio

A politica comum da pesca abrange a conservagio e as activi-
dades de exploragdo relacionadas com os recursos aquéticos
vivos e com a aquicultura, bem como a transformagdo e co-
mercializacio dos produtos da pesca e da aquicultura, sempre
que essas actividades sejam exercidas no territério dos Estados-
-Membros ou nas dguas comunitdrias ou por navios de pesca
comunitdrios ou nacionais dos Estados-Membros.

Nesse ambito de aplicacdo, a politica comum da pesca estabe-
lece medidas coerentes relativas a conservagdo e gestdo dos
recursos aqudticos vivos e a limitagdo do impacto da pesca
no ambiente, as condigdes de acesso as dguas e aos recursos,
a politica estrutural e a gestdo das capacidades da frota, ao
controlo e a execugdo, a aquicultura, a organizagio comum
de mercado e as relacdes internacionais.

Artigo 2.°
Objectivos

1. A politica comum da pesca garante que a exploracdo dos
recursos aqudticos vivos crie condi¢des sustentdveis tanto do
ponto de vista ambiental, como econémico e social.

Para o efeito, a Comunidade aplica o principio de precaugdo ao
adoptar medidas destinadas a proteger e conservar 0s recursos
aqudticos vivos, garantir a sua exploragdo sustentdvel e mini-
mizar o impacto das actividades de pesca nos ecossistemas

() JO L 20 de 28.1.1976, p. 19.

marinhos. Esforca-se por obter a aplicacio progressiva de
uma abordagem ecoldgica da gestdo da pesca. A Comunidade
esforca-se por contribuir para a eficicia das actividades de
pesca num sector das pescas e da aquicultura economicamente
vidvel e competitivo, que assegure um nivel de vida adequado
para as populagdes que dependem das actividades de pesca e
atenda aos interesses dos consumidores.

2. A politica comum da pesca aplica os seguintes principios
da boa governanga:

a) Uma definicdo clara das responsabilidades aos niveis comu-
nitdrio, nacional e local;

b) Um processo de tomada de decisdes que se baseie em pa-
receres cientificos sérios e permita obter atempadamente
resultados;

¢) Uma vasta participacio dos interessados em todas as fases
da politica, da sua concepg¢do até a sua execucio;

d) Uma coeréncia com outras politicas comunitdrias, designa-
damente com as politicas no dominio ambiental, social e
regional, assim como com as politicas de desenvolvimento,
satide e proteccio dos consumidores.

Artigo 3.
Definicdes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) «Aguas comunitdrias», as dguas sob a soberania ou jurisdi-
¢do dos Estados-Membros;

b) «Navio de pesca», qualquer navio equipado e licenciado
para exercer a exploragdo comercial dos recursos aqudticos
vivos, incluindo a pesca exploratéria ou experimental;

¢) «Navio de pesca comunitdrio», um navio de pesca que ar-
vore pavilhdo de um Estado-Membro e esteja registado na
Comunidade;

d) «Exploragdo sustentdvel», a explora¢do de uma unidade po-
pulacional em condi¢des ndo susceptiveis de prejudicar o
seu futuro ou de ter consequéncias negativas para os ecos-
sistemas marinhos;

) «Taxa de mortalidade por pesca», a propor¢io das capturas
de uma unidade populacional efectuadas durante um dado
periodo em relagdo a unidade populacional média disponi-
vel durante o referido periodo;

f) «Unidade populacional», um recurso aquatico vivo que evo-
lui numa determinada zona de gestio;
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«Esfor¢o de pesca», no respeitante a um navio, o produto
da sua capacidade e da sua actividade; no respeitante a um
grupo de navios, a soma do esfor¢o de pesca exercido por
cada um dos navios do grupo;

«Limites bioldgicos seguros», indicadores do estado de uma
unidade populacional ou da sua exploracio acima dos
quais o risco de transgressdo de certos pontos de referéncia
limite é reduzido;

«Pontos de referéncia», valores estimados resultantes de um
processo cientifico acordado, que correspondem ao estado
de um recurso e de uma pescaria e podem ser utilizados
como referéncia para a gestdo da pesca;

«Abordagem de precaucio em matéria de gestdo haliéutica,
uma gestdo baseada no principio segundo o qual a falta de
informagdes cientificas adequadas ndo deve servir de pre-
texto para adiar ou ndo adoptar medidas destinadas a con-
servar as espécies-alvo, assim como as espécies associadas
ou dependentes e as espécies ndo-alvo e o meio em que
evoluem;

«Pontos de referéncia de conservacio, limites destinados a
conter a pesca por forma a respeitar limites bioldgicos
seguros;

«Limitacdo das capturas», a limitacio quantitativa dos de-
sembarques de uma unidade populacional ou de um grupo
de unidades populacionais num dado periodo;

«Capacidade de pesca», a arqueagdo de um navio em GT e a
sua poténcia em kW, como definido no Regulamento (CEE)
n.° 2930/86 do Conselho. Relativamente a determinados
tipos de actividade de pesca, a capacidade pode ser definida
em termos de nimero efou dimensdes das artes de pesca
do navio;

«Saida da frota», a retirada de um navio do ficheiro da frota
de pesca de um Estado-Membro. Enquanto arvorar pavilhdo
de um Estado-Membro, ndo se considera que um navio saiu
da frota;

«Entrada na frota», o registo de um navio que dispde de
uma licenca para pescar para fins comerciais no ficheiro da
frota de pesca de um Estado-Membro;

«Possibilidade de pesca», um direito de pesca quantificado;

«Possibilidades de pesca comunitdrias», as possibilidades de
pesca de que a Comunidade dispde nas dguas comunitdrias,
acrescidas da totalidade das possibilidades de pesca da Co-
munidade fora das dguas comunitdrias e subtraidas as pos-
sibilidades de pesca atribuidas a paises terceiros.

CAPITULO II
CONSERVACAO E SUSTENTABILIDADE
Artigo 4.°
Tipos de medidas

1. Para fins dos objectivos mencionados no artigo 2.°, o
Conselho estabelece medidas comunitdrias que regem o acesso
as dguas e aos recursos e o exercicio sustentavel das actividades
de pesca.

2. As medidas referidas no n.° 1 sio elaboradas com base
nos pareceres cientificos e técnicos disponiveis, e, em especial,
nos relatérios elaborados pelo comité instituido nos termos do
artigo 34.°. Podem, designadamente, incluir medidas relativas a
cada unidade populacional destinadas a limitar a mortalidade
por pesca e o impacto das actividades de pesca no ambiente,
através:

a) Da adopg¢io de planos de gestio plurianuais ao abrigo do
artigo 5.%

b) Da fixacdo de objectivos para uma exploragdo sustentdvel
das unidades populacionais;

¢) Da limitacdo das capturas;

d) Da determina¢do do niimero e do tipo de navios de pesca
autorizados a pescar;

) Da limitacdo do esforco de pesca;

f) Da adopg¢do de medidas técnicas, incluindo:

i) medidas relativas a estrutura das artes de pesca, aos seus
métodos de utilizagdo e a composigio das capturas que
podem ser mantidas a bordo aquando da pesca com as
referidas artes,

ii) zonas efou periodos em que as actividades de pesca sdo
proibidas ou limitadas,

iii) tamanho minimo dos individuos que podem ser manti-
dos a bordo efou desembarcados,

iv) medidas especificas destinadas a reduzir o impacto das
actividades de pesca nos ecossistemas marinhos e nas
espécies nio alvo;

g) Da criacdo de incentivos, inclusivamente de cardcter econd-
mico, para a promogdo de uma pesca mais selectiva.
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Artigo 5.°
Planos de gestio plurianuais

1. O Conselho adopta planos de gestdo plurianuais para a
exploragio sustentdvel das unidades populacionais e, em prio-
ridade, das unidades populacionais que se considera estarem
abaixo dos limites bioldgicos seguros. Os planos tém em conta
o impacto da exploracdo destas unidades populacionais noutras
espécies.

2. Os planos de gestdo plurianuais:

a) Garantem que as unidades populacionais que se encontram
abaixo dos limites bioldgicos seguros voltem rapidamente a
atingir esses limites;

b) Mantém a situacdo das unidades populacionais que se en-
contram dentro de limites bioldgicos seguros;

¢) Garantem, nos casos referidos nas alineas a) e b), que o
nivel do impacto das actividades de pesca nos ecossistemas
seja compativel com a sustentabilidade dos referidos ecos-
sistemas.

3. Os planos plurianuais sio elaborados com base na abor-
dagem de precaucio em matéria de gestdo haliéutica. Ba-
seiam-se nos pontos de referéncia de conservagdo, recomenda-
dos pelos organismos cientificos competentes.

4. Os planos plurianuais incluem objectivos que permitem
avaliar a recuperagio das unidades populacionais para limites
bioldgicos seguros ou a sua manutencio dentro desses limites.
Os objectivos sdo expressos em termos de:

a) Dimensdo da populagio; efou

b) Rendimentos a longo prazo; efou

¢) Taxa de mortalidade por pesca; efou
d) Estabilidade das capturas.

Os planos especificam as prioridades para fins de realizagdo
dos referidos objectivos e fixam, se for caso disso, objectivos
relativos a outros recursos aqudticos vivos e a manutengdo ou
melhoria do estado de conservagio dos ecossistemas.

5. Os planos de gestdo plurianuais incluem regras de explo-
ragdo que consistem num conjunto prédeterminado de parame-
tros bioldgicos destinado a reger as limitagdes das capturas e
podem incluir quaisquer medidas referidas no n.° 2, alineas b) a
g), do artigo 4.°

6. A Comissdo informa sobre a eficicia dos planos de gestio
plurianuais em matéria de realizacdo dos objectivos.

Artigo 6.°
Fixagdo de limitacdes das capturas e do esforco de pesca

1. Relativamente as unidades populacionais para as quais foi
adoptado um plano de gestdo plurianual, o Conselho decide
das limitagdes das capturas efou do esforco de pesca, assim
como das condigdes associadas a essas limitagdes, no respei-
tante ao primeiro ano de exercicio da pesca ao abrigo do
plano. Em relagdo aos anos seguintes, as limitagdes das captu-
ras efou do esforco de pesca sdo decididas pela Comissdo em
conformidade com o n.° 2 do artigo 31.° e com as regras de
exploragdo estabelecidas no plano de gestdo plurianual.

2. Relativamente as unidades populacionais ndo sujeitas a
um plano de gestdo plurianual, o Conselho, deliberando por
maijoria qualificada sob proposta da Comissdo, fixa as limita-
¢des das capturas efou do esfor¢o de pesca, assim como as
condicdes associadas a essas limitagdes.

Artigo 7.
Medidas de emergéncia adoptadas pela Comissio

1. Em caso de ameaca grave para a conservacdo dos recur-
sos aqudticos vivos ou para o ecossistema resultante de activi-
dades de pesca, que requeira uma ac¢do imediata, a Comissdo,
a pedido fundamentado de um Estado-Membro ou por sua
propria iniciativa, pode adoptar medidas de emergéncia por
um periodo mdximo de um ano.

2. O Estado-Membro notifica o pedido referido no n.° 1
simultaneamente a Comissdo, aos Estados-Membros e aos con-
selhos consultivos regionais interessados, que apresentam as
suas observagdes escritas & Comissdo no prazo de cinco dias
tteis a contar da recep¢do do pedido.

A Comissdo toma uma decisdo sobre a questdo, em qualquer
momento no prazo de quinze dias Uteis a contar da recepcio
do pedido fundamentado.

3. As medidas de emergéncia produzem efeito imediato. S3o
notificadas aos Estados-Membros interessados e publicadas no
Jornal Oficial.

4. Os Estados-Membros em causa podem submeter ao Con-
selho a decisio da Comissdo mencionada no segundo paragrafo
do n.° 2, no prazo de dez dias uteis a contar da recepgio da
notificagdo referida no n.° 3.

5. O Conselho, deliberando por maioria qualificada, pode
tomar uma decisdo diferente no prazo de vinte dias dteis a
contar da data de recepgdo do recurso mencionado no n.° 4.



27.8.2002

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

C 203 E[289

Artigo 8.°
Medidas de emergéncia adoptadas pelos Estados-Membros

1.  Sempre que exista uma ameaga grave e imprevista para a
conservagdo dos recursos ou para o ecossistema, resultante de
actividades de pesca, nas dguas sob sua soberania ou jurisdi¢do
e que qualquer atraso indevido seja susceptivel de causar pre-
juizos dificilmente repardveis, os Estados-Membros podem
adoptar medidas de emergéncia por um periodo méximo de
trés meses.

2. Os Estados-Membros que pretendam adoptar medidas de
emergéncia notificam previamente a Comissdo, os Estados-
-Membros e os conselhos consultivos regionais interessados da
sua intengdo, enviando-lhes o projecto das referidas medidas,
acompanhado de uma exposi¢do de motivos.

3. Os Estados-Membros e os conselhos consultivos regionais
interessados podem apresentar as suas observacdes escritas a
Comissdo no prazo de cinco dias tteis a contar da data da
notificagdo. A Comissdo confirma a medida ou pede a sua
anulagdo ou alteragdo, em qualquer momento no prazo de
quinze dias dteis a contar da data da notificagdo.

4. A decisio é notificada aos Estados-Membros em causa. E
publicada no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

5. Os Estados-Membros em causa podem submeter ao Con-
selho a decisdo da Comissdo mencionada no segundo paragrafo
do n.° 3, no prazo de dez dias tteis a contar da notificacio da
decisdo referida no n.° 4.

6. O Conselho, deliberando por maioria qualificada, pode
tomar uma decisdo diferente no prazo de vinte dias dteis a
contar da data de recep¢do do recurso mencionado no n.° 5.

Artigo 9.

Medidas dos Estados-Membros apliciveis na zona das doze
milhas maritimas

1. Os Estados-Membros podem adoptar medidas ndo discri-
minatérias em matéria de conservacdo e de gestdo dos recursos
haliéuticos e para minimizar os efeitos da pesca na conservagdo
dos ecossistemas marinhos na zona das 12 milhas maritimas
calculadas a partir das suas linhas de base, desde que a Comu-
nidade nido tenha adoptado medidas especificas de conservacio
e de gestdo na referida zona. As medidas dos Estados-Membros
devem ser compativeis com os objectivos definidos no artigo
2° e ndo devem ser menos rigorosas do que a legislagdo
comunitdria.

Sempre que afectem navios de outro Estado-Membro, as medi-
das dos Estados-Membros s6 podem ser adoptadas apds con-
sulta da Comissdo, dos Estados-Membros e dos conselhos con-
sultivos regionais interessados sobre o projecto de medidas,
acompanhado de uma exposi¢do de motivos.

2. As medidas aplicdveis aos navios de pesca de outros Es-
tados-Membros sdo sujeitas aos processos estabelecidos nos
n. 3 a 6 do artigo 8.°

CAPITULO III
AJUSTAMENTO DAS CAPACIDADES DE PESCA
Artigo 10.°
Reducio das capacidades de pesca

1. Os Estados-Membros instituem medidas de redugdo das
capacidades de pesca das suas frotas, por forma a obter um
equilibrio estdvel e duradouro entre as referidas capacidades de
pesca e as possibilidades de pesca da Comunidade, atendendo
as medidas adoptadas em conformidade com o artigo 6.°

2. Os Estados-Membros velam por que ndo sejam excedidos
os niveis de referéncia em matéria de capacidades de pesca
referidos no artigo 11.° e no n.° 4 do presente artigo.

3. Néo ¢é autorizada nenhuma saida da frota apoiada por
auxilio publico, excepto se for antecedida da retirada da licenca
de pesca como definida no Regulamento (CE) n.° 3690/93 e, se
for caso disso, das autoriza¢des de pesca como definidas nos
regulamentos pertinentes. As capacidades correspondentes a
licenga e, se for caso disso, as autorizacdes de pesca para as
pescarias em causa ndo podem ser substituidas.

4. Sempre que seja concedido um auxilio pablico para a
retirada de capacidades de pesca superiores as reducdes das
capacidades necessirias para respeitar os niveis de referéncia
por forca do n.° 1 do artigo 11.°, o volume das capacidades
retiradas é automaticamente deduzido dos niveis de referéncia.
Os niveis de referéncia assim obtidos passam a ser os novos
niveis de referéncia.

Artigo 11.°
Niveis de referéncia para as frotas de pesca

1. A Comissdo estabelece, em relagio a cada Estado-Mem-
bro, niveis de referéncia para o conjunto das capacidades de
pesca dos navios de pesca comunitdrios que arvoram pavilhdo
do Estado-Membro em questio, em conformidade com o dis-
posto no n.° 2 do artigo 31.°

Os niveis de referéncia sdo a soma dos objectivos do Programa
de Orientacdo Plurianual 1997-2002 (a seguir denominado
«POP IV») para cada segmento, como fixados para 31 de De-
zembro de 2002 nos termos da Decisio 97/413/CE do Conse-
lho.

2. O Conselho pode fixar os niveis de referéncia para as
capacidades de pesca expressos em termos diferentes de kW
e GT.
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Artigo 12.°
Regime de entrada/saida

Para evitar qualquer aumento global da capacidade de pesca, os
Estados-Membros gerem as entradas e saidas da frota por forma
a que a capacidade de pesca total das entradas na frota ndo
exceda, em nenhum momento, a capacidade de pesca total das
saidas da frota.

Artigo 13.°
Regras de execucdo

As regras em matéria de controlo da execugdo das obrigagdes
decorrentes dos artigos 11.° e 12.° podem ser adoptadas de
acordo com o processo previsto no n.° 2 do artigo 31.°

Artigo 14.°
Trocas de informacdes

A Comissdo e os Estados-Membros trocam regularmente infor-
magdes sobre o estado da frota e a sua evolucdo em relacio aos
objectivos e as medidas adoptados ao abrigo do presente regu-
lamento. As regras de execucdo das referidas trocas sdo adop-
tadas de acordo com o processo previsto no n.° 2 do artigo
31.°

Artigo 15.°
Ficheiros da frota de pesca

1. Cada Estado-Membro estabelece um ficheiro dos navios
de pesca comunitdrios que arvoram seu pavilhdo, do qual
constam as informac¢des minimas sobre as caracteristicas e as
actividades dos navios necessarias para fins de gestio das me-
didas estabelecidas ao nivel comunitario.

2. Os Estados-Membros colocam a disposicio da Comissdo
as informag¢des minimas referidas no n.° 1.

3. A Comissdo estabelece um ficheiro da frota de pesca
comunitdria de que constam as informagdes que recebe por
for¢a do n.° 2 e coloca-o a disposi¢do dos Estados-Membros.

4. As informagdes minimas referidas no n.° 1 e os processos
de transmissdo referidos nos n.° 2 e 3 sio determinados em
conformidade com o processo previsto no n.° 2 do artigo 31.°.

Artigo 16.°
Suspensdo das contribui¢des comunitirias

Sem prejuizo do n.° 4 do artigo 23.°, enquanto um Estado-
-Membro ndo cumprir o disposto nos artigos 10.°, 12.° e 15.°
ou nio comunicar as informacdes requeridas por forca do
Regulamento (CE) n.° 2792/99 do Conselho e do Regulamento
(CE) n.° 366/2001 da Comissdo, a Comissdo pode suspender o

apoio financeiro comunitdrio ao abrigo dos Regulamentos (CE)
n.° 2792/1999 e (CE) n.° ...[2002, que estabelece uma medida
comunitdria de emergéncia com vista a demoli¢do dos navios
de pesca, ou reduzir as possibilidades de pesca ou o esfor¢o de
pesca atribuido ao Estado-Membro em causa.

CAPITULO IV
REGRAS DE ACESSO AS AGUAS E AOS RECURSOS
Artigo 17.°
Regras gerais

1. Os navios de pesca comunitdrios usufruem de direitos
iguais de acesso as dguas e aos recursos em todas as dguas
comunitdrias, com excepg¢do das referidas no n.° 2, sob reserva
de medidas adoptadas em conformidade com o capitulo IL

2. Nas dguas situadas na zona das 12 milhas maritimas
medidas a partir das linhas de base sob sua soberania ou
jurisdicio, os Estados-Membros sio autorizados a limitar a
pesca aos navios que exercem tradicionalmente a pesca nessas
dguas a partir de portos na costa adjacente, sem prejuizo dos
regimes aplicdveis aos navios de pesca comunitdrios que arvo-
ram pavilhdo de outros Estados-Membros a titulo das relagdes
de vizinhanca entre Estados-Membros e do disposto no anexo I,
que fixa, relativamente a cada Estado-Membro, as zonas geo-
graficas das faixas costeiras de outros Estados-Membros em que
sdo exercidas actividades de pesca e as espécies em causa.

Artigo 18.°
Regras especiais (Shetland Box)

1. Na regido definida no anexo II, as actividades de pesca
exercidas por navios de pesca comunitirios de comprimento
entre perpendiculares ndo inferior a 26 metros respeitantes as
espécies demersais, com excep¢do da faneca norueguesa e do
verdinho, sdo regidas por um sistema de autorizagio prévia nas
condicdes fixadas no presente regulamento, designadamente no
anexo IL

2. As regras de aplicagdo e os processos de execucio do
n.° 1 podem ser adoptados em conformidade com o processo
previsto no n.° 2 do artigo 31.°

Artigo 19.°
Revisdo das regras de acesso

1. A Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu e ao Con-
selho, até 31 de Dezembro de 2003, um relatério sobre as
regras que regem O acesso aos recursos previstas pela legislagdo
comunitdria diferentes das referidas no n.° 2 do artigo 17.°, em
que ¢é avaliada a justificagdo das referidas regras atendendo aos
objectivos de conservacdo e de exploracio sustentdvel.
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2. Com base no relatério referido no n.° 1 e atendendo ao
principio estabelecido no n.° 1 do artigo 17.°, o Conselho
decide, até 31 de Dezembro de 2004, de quaisquer eventuais
ajustamentos das regras.

Artigo 20.°

Reparticio das possibilidades de pesca e do esforco de
pesca

1. O Conselho decide de um método de reparti¢do das pos-
sibilidades de pesca da Comunidade pelos Estados-Membros no
respeitante a cada unidade populacional, que garanta a cada
Estado-Membro uma parte das possibilidades de pesca efou do
esforco de pesca a repartir, atendendo a necessidade de garantir
a cada Estado-Membro a estabilidade relativa das suas activida-
des de pesca.

2. Sempre que a Comunidade fixe novas possibilidades de
pesca, o Conselho decide do método de reparti¢do destas ulti-
mas, atendendo aos interesses de cada Estado-Membro.

3. Os Estados-Membros decidem, relativamente aos navios
que arvoram seu pavilhdo, do método de reparticio das pos-
sibilidades que lhes sdo atribuidas. Informam a Comissdo do
método de repartigdo.

4. O Conselho estabelece as possibilidades de pesca a dis-
posicio de paises terceiros nas dguas comunitdrias e atribui
essas possibilidades a cada pais terceiro.

5. Os Estados-Membros podem, apés notificacdo da Comis-
sdo, trocar entre si a totalidade ou parte das possibilidades de
pesca que lhes tenham sido atribuidas.

CAPITULO V

SISTEMA COMUNITARIO DE CONTROLO E EXECUCAO
Artigo 21.°
Objectivos

O sistema comunitdrio de controlo e execugdo garante o con-
trolo do acesso as dguas e aos recursos e do exercicio das
actividades no 4mbito da politica comum da pesca como defi-
nida no artigo 1.°, assim como o cumprimento das regras da
politica comum da pesca.

Artigo 22.°

Condicdes de acesso as dguas e aos recursos e de
comercializacio dos produtos da pesca

1. E proibido exercer actividades ao abrigo da politica co-
mum da pesca, se ndo forem respeitadas as seguintes condi-
coes:

a) Os navios mantém a bordo a respectiva licenga e, se for
caso disso, as respectivas autorizacdes de pesca;

b) Os navios estdo equipados com um sistema em estado de
funcionamento que permite a sua detecgdo e identificacio
através de sistemas de localizacdo por satélite;

¢) Os capitdes registam e notificam, sem demora, quaisquer
informagBes sobre as actividades de pesca, incluindo os
desembarques e transbordos, de uma forma que permita a
transmissdo electronica dos registos. Sdo colocadas a dispo-
sicio das autoridades copias dos referidos registos;

d) Os capitdes aceitam inspectores a bordo e cooperam com
eles; nos casos em que ¢ aplicivel um programa de obser-
vacdo, os capitdes devem igualmente aceitar observadores a
bordo e cooperar com eles;

e) Os capitdes respeitam as condigBes e restri¢des aplicaveis
aos desembarques, transbordos, opera¢des de pesca conjun-
tas, artes de pesca, redes, assim como a marcacgdo e identi-
ficacdo dos navios.

2. A comercializagdio dos produtos da pesca é sujeita as
seguintes obrigacdes:

a) Os capitdes s6 vendem os produtos da pesca a um com-
prador registado ou a uma lota registada;

b) O comprador dos produtos da pesca estd registado junto
das autoridades;

¢) O comprador dos produtos da pesca transmite as facturas
ou notas de venda as autoridades, a ndo ser que a venda se
realize numa lota registada que tenha, ela prépria, a obri-
gagdo de transmitir as facturas ou notas de venda as auto-
ridades;

&

Todos os produtos da pesca desembarcados ou importados
na Comunidade, relativamente aos quais ndo tenham sido
apresentadas facturas nem notas de venda as autoridades e
que sejam transportados para um local que ndo o do de-
sembarque ou importagdo, serdo acompanhados de um do-
cumento emitido pelo transportador até ter sido efectuada a
primeira venda;

e) Os responséveis pelas instalagdes ou veiculos de transporte
aceitam cooperar com o0s inspectores;

f) Sempre que tenha sido fixado um tamanho minimo para
uma dada espécie, os operadores responsaveis pela venda,
armazenagem ou transporte devem poder provar a origem
geografica dos produtos.
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3. Para efeitos dos n.° 1 e 2, podem ser adoptadas regras de
execu¢do, de acordo com o processo previsto no n.° 2 do
artigo 31.°

As referidas regras podem, designadamente, reger as obrigagdes
em matéria de documentacio, registo, notificagdo e informacdo
que incumbem aos Estados-Membros, aos capitdes e as pessoas
singulares ou colectivas que exercem actividades abrangidas
pela politica comum da pesca.

As regras podem igualmente prever derrogacdes as obrigagdes
para determinados grupos de navios de pesca, sempre que
sejam justificadas pelo reduzido impacto das actividades dos
navios nos recursos aquaticos vivos ou que as obrigacdes em
causa representem uma carga desproporcionada em relacio a
importancia econémica das actividades dos referidos navios.

Artigo 23.°
Responsabilidades dos Estados-Membros

1. Excepto disposicdo contrdria na legislagio comunitaria, os
Estados-Membros asseguram o controlo, a inspec¢do e a exe-
cucdo eficazes das regras da politica comum da pesca.

2. Os Estados-Membros controlam as actividades exercidas
no ambito da politica comum da pesca no seu territério ou nas
dguas sob sua soberania ou jurisdicdo. Controlam também o
acesso as aguas e aos recursos e as actividades de pesca exer-
cidas fora das dguas comunitdrias pelos navios de pesca comu-
nitdrios que arvoram seu pavilhdo e pelos seus nacionais.

3. Os Estados-Membros adoptam as medidas, atribuem os
recursos financeiros e humanos e estabelecem a estrutura ad-
ministrativa e técnica necessdrias para assegurar um controlo,
uma inspec¢do e uma execugdo eficazes, nomeadamente atra-
vés de sistemas de localizacdo por satélite. Os Estados-Membros
estabelecem igualmente um sistema de teledetecgdo até 2004.
S6 haverd nos Estados-Membros uma tnica autoridade respon-
savel pela recolha e verificagdo das informagdes relativas as
actividades de pesca, incluindo pela colocagdo de observadores
a bordo dos navios de pesca, assim como pela adopcio de
decisdes pertinentes, incluindo a proibi¢do das actividades de
pesca, e pela notificacio da Comissdo e cooperagio com esta
tltima.

4. Qualquer perda de recursos aquéticos vivos comuns re-
sultante de uma infraccdo das regras da politica comum da
pesca, imputdvel a qualquer actividade ou omissio de um Es-
tado-Membro, deve ser compensada por esse Estado-Membro.
A compensagdo revestird a forma de reducio da quota atri-
buida ao Estado-Membro em causa. A redugdo pode ser feita
no ano em que se verificou o prejuizo ou no ano ou anos
seguintes. Se ndo for possivel proceder a uma redugio da
quota, a Comissdo estabelece o valor equivalente a quota que
deverd ser objecto de compensagio pelo Estado-Membro.

As decisdes sdo adoptadas pela Comissio em conformidade
com o n.° 2 do artigo 31.°. A Comissio pode decidir que as
medidas impostas ao Estado-Membro sejam acompanhadas
pela reatribuicdo da quota ou do valor equivalente a quota
em causa aos Estados-Membros relativamente aos quais se te-
nha estabelecido que sofreram um prejuizo resultante da perda
de recursos comuns. Estes ultimos Estados-Membros utilizardo
a quota ou o valor equivalente a quota que lhes é atribuido
para beneficio da inddstria da pesca que sofreu um prejuizo
devido a perda de recursos comuns resultante de uma infrac¢do
das regras da politica comum da pesca.

Se nenhum Estado-Membro especifico tiver sofrido um pre-
juizo, o valor equivalente a quota constituird uma receita afec-
tada da Comunidade em conformidade com o artigo 4.° do
Regulamento Financeiro ('), a utilizar para o reforco do con-
trolo e das medidas de execugdo no ambito da politica comum
da pesca.

5. As regras de execugio do presente artigo podem ser
adoptadas de acordo com o processo previsto no n.° 2 do
artigo 36.°, incluindo no respeitante a aprovagdo pelos Estados-
-Membros da autoridade referida no n.° 3.

Artigo 24.°
Inspeccdo e execucdo

Os Estados-Membros adoptam as medidas de inspec¢do e exe-
cucdo necessdrias para garantir o cumprimento das regras da
politica comum da pesca no seu territério ou nas dguas sob sua
soberania ou jurisdi¢do. Adoptam igualmente as medidas de
execugdo relativas as actividades de pesca exercidas fora das
dguas comunitdrias pelos navios de pesca comunitdrios que
arvoram seu pavilhdo e pelos seus nacionais.

As referidas medidas incluem:

a) Verificagdes in loco e inspecgdes dos navios de pesca, dos
locais das empresas e de outros organismos cujas activida-
des estejam relacionadas com a politica comum da pesca;

b) Avistamentos dos navios de pesca;

¢) Investigacdo, procedimento judicial contra as infrac¢des e
sangdes em conformidade com o artigo 25.9

d) Medidas preventivas em conformidade com o n.° 4 do ar-
tigo 25.°

As medidas adoptadas s3o devidamente documentadas. Devem
ser eficazes, dissuasivas e adequadas.

As regras de execugdo do presente artigo podem ser adoptadas
de acordo com o processo previsto no n.° 3 do artigo 31.°

(!) Regulamento Financeiro de 21 de Dezembro de 1977 aplicavel ao
orcamento geral das Comunidades Europeias, com a redacgio que
lhe foi dada (JO L 356 de 31.12.1977, p. 1).
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Artigo 25.°
Seguimento dado as infrac¢des

1. Sempre que se verificar que ndo foram respeitadas as
regras da politica comum da pesca, os Estados-Membros garan-
tem que sejam tomadas medidas adequadas, incluindo a ins-
tauracdo de ac¢des administrativas ou de processos-crime con-
tra as pessoas singulares ou colectivas responsdveis, nos termos
da respectiva legislacio nacional.

2. Os processos instaurados em conformidade com o n.° 1
devem ser susceptiveis de, nos termos das disposicdes aplica-
veis da legislagdo nacional, privar efectivamente os responséveis
pelo incumprimento de qualquer beneficio econdémico resul-
tante das infrac¢des e ter consequéncias proporcionais a gravi-
dade dessas infrac¢des que constituam um factor dissuasivo
eficaz em relagdo a posteriores violagdes do mesmo tipo.

3. Consoante a gravidade da infrac¢do, as sancdes eventual-
mente decorrentes dos processos referidos no n.° 2 incluem:

a) Multas;

b) Apreensio das artes e capturas ilegais;
¢) Apreensdo do navio;

d) Imobilizagdo tempordria do navio;

e) Suspensdo da licenca;

f) Anulagdo da licenga.

4. Sem prejuizo das obrigacdes referidas nos n.% 1, 2 e 3, o
Conselho decide do nivel das san¢des que os Estados-Membros
devem aplicar aos comportamentos que constituem uma
infraccdo grave, definidos no Regulamento (CE) n.° 1447/1999.

5. Os Estados-Membros adoptam medidas imediatas a fim
de impedir que os navios e as pessoas singulares ou colectivas
continuem a perpetrar as infracgdes graves detectadas em fla-
grante, definidas no Regulamento (CE) n.° 1447/1999 do Con-
selho.

Artigo 26.°
Responsabilidades da Comissdo

1. Sem prejuizo das responsabilidades que lhe incumbem
por forca do Tratado, a Comissdo avalia e controla a aplicacio
das regras da politica comum da pesca pelos Estados-Membros
e facilita a coordenagio e a cooperacdo entre eles.

2. Sempre que verifique que existem indicagdes de que ndo
estdo a ser respeitadas as regras relativas a conservacdo, ao
controlo, a inspeccio ou a execugdo das medidas previstas

pela politica comum da pesca e de que esta situagio pode
ter um impacto negativo nos recursos aqudticos vivos ou no
funcionamento eficaz do sistema de controlo e de execucio
que requer uma ac¢do urgente, a Comissdo fixa ao Estado-
-Membro em causa um prazo ndo inferior a dez dias dteis
para que este demonstre o cumprimento das regras e apresente
as suas observagdes.

3. Sempre que, findo o prazo referido no n.° 2, verifique
que subsistem dividas quanto ao respeito das regras, a Comis-
sdo suspende total ou parcialmente as actividades de pesca ou
os desembarques das capturas de determinadas categorias de
navios ou em determinados portos, regides ou zonas. A decisdo
é proporcional ao risco que o nio cumprimento das regras
representaria para a conservagido dos recursos aquaticos vivos.

A Comissdo anula a suspensdo no prazo de dez dias tteis apos
o Estado-Membro ter demonstrado de que ndo subsistem quais-
quer davidas quanto ao cumprimento das regras.

4. Sempre que se considere que a quota, atribui¢do ou parte
disponivel de um Estado-Membro estdo esgotadas, a Comissio
pode adoptar medidas imediatas.

5. Em derrogagdo do n.° 2 do artigo 23.°, a Comissdo con-
trola as actividades de pesca exercidas nas dguas comunitdrias
pelos navios que arvoram pavilhdo de um pais terceiro sempre
que a legislagdo comunitdria o preveja. Para o efeito, a Comis-
sdo e os Estados-Membros interessados cooperam e coordenam
as suas acgoes.

6. As regras de execucdo do presente artigo podem ser
adoptadas de acordo com o processo previsto no n.° 2 do
artigo 31.°

Artigo 27.°
Avaliagio e inspeccdes da Comissdo

1. A Comissdo pode, por sua prépria iniciativa e com os
seus proprios meios, iniciar e realizar auditorias, inquéritos,
verificagdes e inspecges respeitantes a aplicagdo das regras
da politica comum da pesca. Pode designadamente controlar:

a) A execucdo e aplicagdo das referidas regras pelos Estados-
-Membros e suas autoridades competentes;

b) A conformidade das préticas administrativas e das activida-
des de inspecgio e de vigilancia nacionais com as regras;

¢) A existéncia dos documentos requeridos e a sua concordan-
cia com as regras aplicdveis;

d) As condicdes em que as actividades de controlo e de exe-
cucdo sdo exercidas pelos Estados-Membros.



C 203 E/294

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

27.8.2002

Para este efeito, a Comissdo pode realizar inspec¢des a bordo
dos navios, assim como nos locais das empresas e outros or-
ganismos cujas actividades estejam relacionadas com a politica
comum da pesca, e tem acesso a todos os documentos e in-
formacdes necessdrios para exercer o seu controlo.

Os Estados-Membros fornecem a Comissdo a assisténcia neces-
sdria para o cumprimento destas tarefas.

2. As regras de execugdo do presente artigo podem ser
adoptadas de acordo com o processo previsto no n.° 2 do
artigo 31.°

3. De trés em trés anos, a Comissdo estabelece um relatério
de avaliagdo sobre a aplicagdo das regras da politica comum da
pesca pelos Estados-Membros, com vista a sua apresentagdo ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

Artigo 28.°
Cooperagio e coordenacio

1. Os Estados-Membros cooperam entre si e com os paises
terceiros por forma a garantir o respeito das regras da politica
comum da pesca. Para o efeito, os Estados-Membros fornecem
aos outros Estados-Membros e aos paises terceiros a assisténcia
necessdria para garantir o cumprimento das referidas regras.

2. Em caso de controlo e inspecgdo respeitantes a activida-
des de pesca transfronteiricas, os Estados-Membros velam por
que as acgdes que realizam ao abrigo do presente capitulo
sejam coordenadas. Para o efeito, os Estados-Membros proce-
dem ao intercimbio de inspectores.

3. Os Estados-Membros autorizam mutuamente os seus ins-
pectores, navios de inspeccdo e aeronaves de inspecgdo a rea-
lizar inspecgdes a bordo dos navios de pesca comunitdrios que
arvoram seu pavilhdo de acordo com as regras da politica
comum da pesca em matéria de actividades de pesca exercidas
nas 4guas sob sua soberania ou jurisdi¢do e nas dguas interna-
cionais.

4. Com base nas designagdes dos Estados-Membros comu-
nicadas & Comissdo, esta ultima estabelece, em conformidade
com o processo previsto no n.° 2 do artigo 31.°, uma lista dos
inspectores, navios de inspec¢do e aeronaves de inspecgdo co-
munitdrios autorizados a realizar inspec¢des a titulo do pre-
sente capitulo nas dguas comunitdrias e a bordo dos navios de
pesca comunitdrios.

5. Os relatérios de inspecgdo e de vigilancia estabelecidos
pelos inspectores comunitdrios, pelos inspectores de outros
Estados-Membros ou pelos inspectores da Comissdo constituem

elementos de prova admissiveis nos processos administrativos
ou judiciais de qualquer Estado-Membro. Para apuramento dos
factos, tém valor idéntico ao dos relatérios de inspec¢do e de
vigilancia dos Estados-Membros.

6.  As regras de execu¢do do presente artigo podem ser es-
tabelecidas de acordo com o processo previsto no n.° 2 do
artigo 31.°

CAPITULO VI
TOMADA DE DECISAO E CONSULTA
Artigo 29.°
Processo de tomada de decisio

Excepto disposicdo contrdria prevista no presente regulamento,
o Conselho age de acordo com o processo previsto no artigo
37.° do Tratado.

Artigo 30.°
Relag¢des internacionais

As medidas adoptadas ao abrigo de acordos internacionais em
que a Comunidade é parte e que se tornam vinculativas para a
Comunidade sdo transpostas no direito comunitdrio em con-
formidade com o n.° 3 do artigo 31.°

Sempre que as referidas medidas digam respeito a reparticio de
possibilidades de pesca, o primeiro pardgrafo é aplicavel apds
adopgdo pelo Conselho das medidas previstas no artigo 20.°

Artigo 31.°
Comité das Pescas e da Aquicultura

1. A Comissdo ¢ assistida por um Comité das Pescas e da
Aquicultura (a seguir denominado «o comité»).

2. Sempre que se faca referéncia ao presente ndimero, sio
aplicdveis os artigos 4.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE (!). O
prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisio 1999/468/CE
é de vinte dias dteis.

3. Sempre que se faca referéncia ao presente ntimero, sio
aplicdveis os artigos 5.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE. O
prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisdo 1999/468/CE
é de sessenta dias tteis.

() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23.
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Artigo 32.°
Conselhos consultivos regionais

1.  Sdo estabelecidos conselhos consultivos regionais com
vista a contribuir para a realizagdo dos objectivos fixados no
n.° 1 do artigo 2.° e, designadamente, a aconselhar a Comissdo
em questdes de gestdo haliéutica no respeitante a determinadas
zonas marinhas ou zonas de pesca.

2. Os conselhos consultivos regionais sdo constituidos por
representantes dos sectores das pescas e da aquicultura, da
proteccio do ambiente e dos interesses dos consumidores,
das administragdes nacionais e/ou regionais e por peritos cien-
tificos de todos os Estados-Membros cujos navios operam na
zona marinha ou zona de pesca em causa. A Comissdo pode
estar presente nas suas reunioes.

3. Os conselhos consultivos regionais podem ser consulta-
dos pela Comissdo acerca de propostas de medidas a adoptar
com base no artigo 37.° do Tratado que esta pretenda apre-
sentar e que estejam especificamente relacionadas com as uni-
dades populacionais da zona em causa. Podem igualmente ser
consultados pela Comissdo e pelos Estados-Membros acerca de
outras medidas.

4. Os conselhos consultivos regionais podem:

a) Submeter recomendagdes e sugestdes a Comissdo ou a um
Estado-Membro, por sua prépria iniciativa ou a pedido da
Comissdo ou do Estado-Membro interessado, sobre questdes
relacionadas com a gestdo haliéutica;

b) Informar a Comissio ou o Estado-Membro interessado dos
problemas ligados a execucdo das regras comunitdrias na
zona que lhes diz respeito e apresentar recomendagdes e
sugestdes a Comissio ou ao Estado-Membro interessado
relativas a resolugdo dos referidos problemas;

¢) Exercer quaisquer outras actividades necessdrias para o cum-
primento das suas fungdes.

Artigo 33.°

Processo de estabelecimento dos conselhos consultivos
regionais

onselho decide da instituicdo de conselhos consultivos re-
O Conselho decide da instit d lh It
gionais. Os conselhos regionais cobrem as zonas marinhas sob
jurisdicio de pelo menos dois Estados-Membros.

Artigo 34.°
Comité Cientifico, Técnico e Econémico das Pescas

1.  E instituido um Comité Cientifico, Técnico e Econdémico
das Pescas (CCTEP). O CCTEP ¢ consultado, sempre que neces-
sario, acerca de questdes relacionadas com a conservagio e a
gestdo dos recursos aqudticos vivos, nomeadamente de um
ponto de vista bioldgico, econdmico, ecoldgico, social e téc-
nico.

2. Ao apresentar propostas sobre a gestdo haliéutica no
ambito do presente regulamento, a Comissdo tem em conta
o parecer do CCTEP.

CAPITULO VII
DISPOSICOES FINAIS
Artigo 35.°
Revogacdo

1. Sdo revogados os Regulamentos (CEE) n.° 3760/92 e
(CEE) n.° 101/76.

2. As referéncias as disposi¢des dos regulamentos revogados
nos termos do n.° 1 devem entender-se como referéncias as
disposicdes correspondentes do presente regulamento.

Artigo 36.°
Revisio

As disposi¢des dos capitulos II e IIT serdo revistas antes do fim
do ano 2008.

Artigo 37.°
Entrada em vigor
O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro de

2003.

,

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus ele-
mentos e directamente aplicdvel em todos os Estados-Membros.
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ANEXO 1 (})

ACESSO AS AGUAS COSTEIRAS NA ACEPCAO DO N.° 2 DO ARTIGO 17.°

1. FAIXA COSTEIRA DO REINO UNIDO

A. ACESSO PARA A FRANCA

Importancia ou

Zona geografica Espécies caracteristicas particulares
6 a 12 milhas maritimas da costa do Reino Unido
1. Berwick-upon-Tweed east Arenque Ilimitada
Coquet Island east
2. Flamborough Head east Arenque Ilimitada
Spurn Head east
3. Lowestoft east Todas Ilimitada
Lymle Regis south
4. Lyme Regis south Demersais Ilimitada
Eddystone south
5. Eddystone south Demersais Ilimitada
Longships south-west Vieiras Ilimitada
Lagosta Ilimitada
Lavagantes Ilimitada
6. Longships south-west Demersais Ilimitada
Hartland Point north-west Lavagante Ilimitada
Lagosta llimitada
7. De Hartland Point até uma linha tragada a partir do | Demersais Ilimitada
norte de Lundy Island
8. De uma linha tracada do verdadeiro oeste de Lundy | Todas Ilimitada
Island até Cardigan Harbour
9. Point Lynas North Todas Ilimitada
Morecambe Light Vessel east
10. County Down Demersais Ilimitada
11. New Island north-east (*) Todas Ilimitada
Sanda Island south-west
12. Port Stewart north Todas Ilimitada
Barra Head west
13. 57 °40' latitude norte Todas, excepto crusticeos | Ilimitada
Butt of Lewis west e moluscos
14. St Kilda, Flannan Islands Todas Ilimitada
15. Oeste da linha que une o farol de Butt of Lewis ao | Todas Ilimitada

ponto a 59°30' N, 5°45' W

(") Rectificacdo (JO L 73 de 19.3.1983, p. 42).

() Todos os limites sdo calculados a partir das linhas de base, tal como previsto na data da adopgdo do Regulamento (CEE) n.° 170/83 e,
em relagdo aos Estados que aderiram a Comunidade depois dessa data, no momento da sua decisdo.
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B. ACESSO PARA A IRLANDA

Importancia ou

Zona geografica Espécies caracteristicas particulares
6 a 12 milhas maritimas da costa do Reino Unido
1. Point Lynas north Demersais Ilimitada
Mull of Galloway south Lagostim Ilimitada
2. Mull of Oa west Demersais Ilimitada
Barra Head west Lagostim Ilimitada
C. ACESSO PARA A ALEMANHA
s - Importancia ou
Zona geografica Especies caracteristicas particulares
6 a 12 milhas maritimas da costa do Reino Unido
1. East of Shetlands e Fair Isle entre linhas tracadas a | Arenque Ilimitada
verdadeiro sudeste a partir de Sumbrugh Head light-
house, a verdadeiro nordeste de Skroo lighthouse e a
verdadeiro sudoeste de Skadan lighthouse
2. Berwick-upon-Tweed east Arenque Ilimitada
Whitby High lighthouse east
3. North Foreland lighthouse east Arenque Ilimitada
Dungeness new lighthouse south
4. Zona em torno de St Kilda Arenque Ilimitada
Sarda Ilimitada
5. Butt of Lewis lighthouse west até a linha que une Butt | Arenque Ilimitada
of Lewis lighthouse e o ponto a 59°30' N, 5°45' W
6. Zona em torno de North Rona e Sulisker (Sulasgeir) | Arenque Ilimitada
D. ACESSO PARA OS PAISES BAIXOS
- - Importancia ou
Zona geogrifica Espécies caracteristicas particulares
6 a 12 milhas maritimas da costa do Reino Unido
1. East of Shetlands e Fair Isle, entre linhas tracadas a | Arenque Ilimitada
verdadeiro sudeste de Sumburgh Head lighthouse, a
verdadeiro nordeste de Skroo lighthouse e a verdadeiro
sudoeste a partir de Skadan lighthouse
2. Berwick-upon-Tweed east Arenque Ilimitada
Flamborough Head east
3. North Foreland east Arenque Ilimitada

Dungeness new lighthouse south
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E. ACESSO PARA A BELGICA

Importancia ou

Zona geografica Espécies caracteristicas particulares

6 a 12 milhas maritimas da costa do Reino Unido

1. Berwick-upon-Tweed east Arenque Ilimitada
Coquer Island east

2. Cromer north Demersais Ilimitada
North Foreland east

3. North Foreland east Demersais Ilimitada
Dungeness new lighthouse south Arenque Ilimitada

4. Dungeness new lighthouse south Demersais Ilimitada
Selsey Bill south

5. Straight Point south-east Demersais Ilimitada

South Bishop north-west

2. FAIXA COSTEIRA DA IRLANDA

A. ACESSO PARA A FRANCA

Importancia ou

Zona geografica Espécies caracteristicas particulares
6 a 12 milhas maritimas da costa da Irlanda
1. Erris Head north-west Demersais Ilimitada
Sybil Point west Lagostim Ilimitada
2. Mizen Head south Demersais Ilimitada
Stags south Lagostim Ilimitada
Sarda Ilimitada
3. Stags south Demersais Ilimitada
Cork south Lagostim Ilimitada
Sarda Ilimitada
Arenque Ilimitada
4. Cork south Todas Ilimitada
Carnsore Point south
5. Carnsore Point south Todas, excepto crusticeos | Ilimitada

Haulbowline south-east e moluscos
B. ACESSO PARA O REINO UNIDO
P - Importancia ou
Zona geogrdfica Espécies caracteristicas particulares
6 a 12 milhas maritimas da costa da Irlanda
1. Mine Head south Demersais Ilimitada
Hook Point Arenque llimitada
Sarda Ilimitada
2. Hook Point Demersais Ilimitada
Carlingford Lough Arenque Ilimitada
Sarda Ilimitada
Lagostim Ilimitada
Vieiras Ilimitada
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C. ACESSO PARA OS PAISES BAIXOS

Importancia ou

Zona geografica Espécies caracteristicas particulares
6 a 12 milhas maritimas da costa da Irlanda
1. Stags south Arenque Ilimitada
Carnsore Point south Sarda [limitada
D. ACESSO PARA A ALEMANHA
Zona geogréfica Espécies Importancia ou
8¢0g P caracteristicas particulares
6 a 12 milhas maritimas da costa da Irlanda
1. Old Head of Kinsale south Arenque Ilimitada
Carnsore Point south
2. Cork south Sarda [limitada
Carnsore Point south
E. ACESSO PARA A BELGICA
Zona geogréfica Espécies Importancia ou
8€08 P caracteristicas particulares
6 a 12 milhas maritimas da costa da Irlanda
1. Cork south Demersais Ilimitada
Carnsore Point south
2. Wicklow Head east Demersais [limitada

Carlingford Lough south-east

3. FAIXA COSTEIRA DA BELGICA

Importancia ou

Zona geografica Estado-Membro Espécies caracterfsticas particulares
6 a 12 milhas maritimas Paises Baixos Todas llimitada
Arenque llimitada
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4. FAIXA COSTEIRA DA DINAMARCA

Zonas geogréficas

Estado-Membro

Espécies

Importancia ou
caracteristicas particulares

Costa do mar do Norte
(fronteira Dinamarca/Alemanha até Hanstholm)
(6 a 12 milhas maritimas)

fronteira DinamarcaAlemanha até Bldvands
Huk

Bldvands Huk até Bovbjerg

Thyboren até Hanstholm

Skagerrak
(Hanstholm-Skagen)
(4 a 12 milhas maritimas)

Kattegat

Mar Biltico
(incluindo Belts, Sound, Bornholm)
3 a 12 milhas maritimas

Alemanha
Paises Baixos

Bélgica

Alemanha
Paises Baixos

Bélgica

Alemanha

Paises Baixos

Bélgica

Alemanha

Paises Baixos

Alemanha

Alemanha

Peixes-chatos
Camaroes

Peixes-chatos
Peixes redondos

Bacalhau

Arinca

Peixes-chatos

Solha
Linguado

Badejo

Solha

Peixes-chatos
Espadilha
Bacalhau
Escamudo
Arinca

Sarda
Arenque
Badejo

Bacalhau
Solha
Linguado

Solha

Peixes-chatos
Espadilha
Bacalhau
Escamudo
Arinca

Sarda
Arenque
Badejo

Bacalhau
Solha
Linguado

Bacalhau
Peixes-chatos
Lagostim
Arenque

Peixes-chatos
Bacalhau
Arenque
Espadilha
Enguia
Salmio
Badejo

Sarda

[limitada
Ilimitada

[limitada
Ilimitada

llimitada apenas em
Junho e Julho
llimitada apenas em
Junho e Julho

[limitada

Ilimitada
[limitada

Ilimitada apenas em
Junho e Julho
llimitada apenas em
Junho e Julho

Ilimitada
[limitada
Ilimitada
Ilimitada
[limitada
[limitada
[limitada
Ilimitada

[limitada
Ilimitada
Ilimitada

llimitada apenas em
Junho e Julho

Ilimitada
[limitada
[limitada
Ilimitada
Ilimitada
[limitada
[limitada
[limitada

[limitada
[limitada
Ilimitada

[limitada
[limitada
[limitada
Ilimitada

Ilimitada
[limitada
[limitada
Ilimitada
Ilimitada
[limitada
[limitada
[limitada
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5. FAIXA COSTEIRA DA ALEMANHA

Importancia ou

Zona geografica Estado-Membro Espécies caractersticas particulares

Costa do mar do Norte Dinamarca Demersais llimitada

(3 a 12 milhas maritimas) Espadilha llimitada

todas as costas Galeota llimitada

Paises Baixos Demersais llimitada

Camardes llimitada

Fronteira Dinamarca/Alemanha até a ponta | Dinamarca Camardes llimitada
norte de Amrum a 54°43' N

Zona em torno de Helgoland Reino Unido Bacalhau llimitada

Solha llimitada

Costa biltica Dinamarca Bacalhau Ilimitada

Solha Tlimitada

Arenque llimitada

Espadilha llimitada

Enguia llimitada

Badejo Ilimitada

Sarda llimitada

6. FAIXA COSTEIRA DA FRANCA E DOS DEPARTAMENTOS ULTRAMARINOS

Importancia ou

Zona geografica Estado-Membro Espécies o -
caracteristicas particulares

Costa do Atlantico Nordeste (6 a 12 milhas

maritimas)

Fronteira Bélgica/Franca até leste do departa- | Bélgica Demersais llimitada

mento da Mancha (estudrio do Vire-Grandcamp Vieiras llimitada

les Bains a 49°23'30" N, 1°2' W direccdo 3 . o

norte-nordeste) Paises Baixos Todas [limitada

Dunkerque (2°20' E) até ao cabo de Antifer | Alemanha Arenque llimitada apenas de Ou-
(0°10' E) tubro a Dezembro
Fronteira Bélgica/Franca até ao cabo de Alprech | Reino Unido Todas limitada

oeste (50°42'30" N, 1°33'30" E)
Costa atlantica (6 a 12 milhas maritimas)

Fronteira Espanha/Franca até 46°08' N Espanha Biqueirdo — Pesca dirigida, ilimi-
tada apenas de 1 de
Marco a 30 de Junho

— Pesca de isco vivo
de 1 de Julho a
31 de Outubro ex-
clusivamente

Sardinha — Ilimitada apenas de
1 de Janeiro a 28 de
Fevereiro e de 1 de
Julho a 31 de De-
zembro

— Além disso, as acti-
vidades que incidem
nas espécies supra-
mencionadas devem
ser exercidas em
conformidade e den-
tro dos limites das
actividades exercidas

em 1984
Costa mediterranica (6 a 12 milhas mariti-
mas)
Fronteira Espanha/cabo Leucate Espanha Todas llimitada (")

(") Acto de Adesdo de 1985.
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7. FAIXA COSTEIRA DE ESPANHA

Zona geogrifica Estado-Membro Espécies

Importancia ou
caracteristicas particulares

Costa atlantica (6 a 12 milhas maritimas)

Fronteira Franga/Espanha até ao farol de Cabo | Franga Peldgicas
Mayor (3°47' W)

Costa mediterranica (6 a 12 milhas mariti-
mas)

Fronteira Franca/Cabo Creus Franca Todas

Ilimitada, em conformi-
dade com e dentro dos
limites das actividades
exercidas em 1984

llimitada (*)

(") Acto de Adesdo de 1985.

8. FAIXA COSTEIRA DOS PAISES BAIXOS

Zona geogrdfica Estado-Membro Espécies Importancia ou
caracteristicas partlculares

(3 a 12 milhas maritimas) toda a costa Bélgica Todas llimitada

Dinamarca Demersais llimitada

Espadilha Ilimitada

Galeota Tlimitada

Carapau Ilimitada

Alemanha Bacalhau llimitada

Camardes Tlimitada

(6 a 12 milhas maritimas) toda a costa Franca Todas llimitada

Ponta sul de Texel, para oeste, até a fronteira | Reino Unido Demersais Ilimitada
Pafses Baixos/Alemanha
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A. Delimitagdo geogrifica

ANEXO II

BOX SHETLAND

Do ponto situado na costa Ocidental da Escdcia a latitude 58°30' N a 59°30' N, 6°15' W

De
De

De
De

De
De
De
De
De
De
De

58°30"' N,
59°30" N,

59°30"' N,
61°00' N,

61°00' N,
59°30"' N,
59°30"' N,
59°00" N,
59°00" N,
58°30"' N,
58°30' N,

6°15' W
5°45' W

3°00' W
3°00' W

0°00' W
0°00' W
1°00' W
1°00' W
2°00' W
2°00' W
3°00' W

a
a

o

e oo L

B. Esforco de pesca autorizado

59°30' N, 5°45' W

59°30' N, 3°45' W

seguindo a linha das 12 milhas maritimas a norte das Orcades
61°00" N, 3°00" W

61°00' N, 0°00' W

seguindo a linha das 12 milhas maritimas a norte das ilhas Shetland
59°30' N, 0°00" W

59°30' N, 1°00" W

59°00' N, 1°00" W

59°00' N, 2°00" W

58°30' N, 2°00' W

58°30' N, 3°00" W

costa Oriental da Escdcia, a latitude de 58°30' N.

Namero maximo de navios com um comprimento entre perpendiculares igual ou superior a 26 metros (') autori-
zados a pescar espécies demersais, com excep¢do da faneca norueguesa e do verdinho (3).

Estado-Membro Nimero de navios de pesca autorizados
Franca 52
Reino Unido 62
Alemanha 12
Bélgica 2

(") Comprimento entre perpendiculares tal como fixado no Regulamento (CEE) n.° 2930/86 da Comissdo (JO L 274 de 25.9.1986, p. 1).

(%) Os navios que pescam faneca norueguesa e verdinho poderdo ser sujeitos a medidas de controlo especificas no respeitante a
manutengdo a bordo de artes de pesca e de espécies diferentes das mencionadas acima.



